{1}_Customer Invoice Address 12} Remarks DELIVERY NOTE
‘Magna PT S.p.A. * Our 1D number: 3 No.
Via dei Ciclatini, 4 g DE145996159 2282059
70026 Modugno (Bari) « Your ID no...: @) Date
ITALIEN IT04886850728 14.01.26
(8) Supplier (6)  Freight {7) Delivery (really) Invoice B
SN: 91 01 1 364 paid l {unpaid | Railroad cdar JCarrier {8} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds Jlorcion veice
DaimierstralRe 49-53 Express godsfown veficle
70825 Korntal-Minchingen i"p'e's {8 Date
05t
{10} Your Ref (11} Your Order No./Date (15) Additional Details {12) Our Departement (13) Direct dial| (14) Qur Ref No. -
411 550004759802 Frau Spagnuolo, Sop
8.01.26
19 Shipment Method paidi20)unpal {21} Packing w| (22) Marks (23) Total Weightkg __ ~  {24)
Schweitzer Gm jook gross net
bH & Co. X | below S0S 6 6
{25} Shipping Address . ~Place of unioagd
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR], | 14248
(27 (zs). parN (29) Description (30) (31) (40 Customer Remarks” |
Pos.) aneneo- {21) Packing . Quantity | UM Quantity 77 | Remarks
Delivery: 14.01.2026 8:45
1 | MO159546 1800 | pc
M0159546 SPRENGRING 33.20 X 1.50
TROWALISIERT GECLT
EC level -
~
Container 1/TBA-520045 3215 R- 1800 | pc A% Q{i)é Q34
Batch number 448611 6
KUEHNE+NAGEL srl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 14
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio: @
Quantita Imbalii: ; ! é N0l
Conformita alle sct:gde drimballe:
Data controllo: 2[1[0/‘ {
Firma
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Via det GRgis /‘
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ey O
wicspera e r':;jc’a“
yerifica s [ @ Quats
(42) Goods Inwards Remarks (43} Quantity Check {44) Quality Check {48) Receiver 46} Invoice Check
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IName/ T T
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000277 vom 12.01.2026

seit tiber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 14.01.2026
Seite 1 von 1

26-000277

1 Absender / Expediteur
HUGO BERIZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefSrderungsvertragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Conventionrelative aucontrat de
transport international des marchandises par

intern. SteaBengterverkehr (CMR),

route (MR).

2 Empfénger / Destinataire
WMAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfishrer / Transporteur

Intern. Spediticn KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  21,01.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Korntal-Miinchingen Vorbehalte und Bemark F——
. ‘erbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des fransporteurs
Datum/Date  14.01.2026
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
gPos. 40 ZeichenfNr. q{ Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Nalure de la marchandise

Mode demballage
OLLI

Poids, kg cbm
- 2.281

1 2282045 Getriebeteile
2 2282044 13 COLLI 22 PAL + 6 KLT
3 2282056 1 COLLI
4 2282058 1 COLLI
5 2282070 1 COLLI
6 2282062 1 COLLI
7 2282059 1 coLui
8 2282060 2 CoOLLI
9 2282063 3 coLu
Summe: 28,00 COLLI 2.281,00
Totalk
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tan'!kilome}er mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- : - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int N R .o ~ R
Ktz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vergaben du/Sh\c@n Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG
D-70825 Korntal-Miinchingen

Unterschrift und Stermpel des Absenders

Ylawis Caflaitiig

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
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Unterschrift unfl St¥mpejdes Empfangers

Signature at timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur ; . areetm -~ Sigqa}u A estinataire
pont foaqrretn 7% a8
L T A
I ::T,'.::t;id (> qudn,'%d
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



